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Anatol DICTIONAR
EREMIA TOPONIMIC

Toponimia, totalitatea numelor de locuri si localitéti
dintr-un anumit spatiu geografic (tard, regiune, raion),
reprezintd o bogata si pretioasd sursd de studiere si cu-
noastere a limbii, culturii si istoriei poporului. In toponi-
mie si-au gdsit reflectare principalele momente din viata
materiala si spirituald a oamenilor: ocupatiile, obiceiuri-
le, datinile, credinta. Numele topice pastreazd amintirea
unor evenimente, fapte si intamplari de mult petrecute.
Multe denumiri pun in evidenta fenomene, stari si etape
in dezvoltarea unei limbi. In baza cercetirii nomenclatu-
rii topice se pot stabili particularitatile fizico-geografice
si naturale ale unui teritoriu, specificul local al reliefului,
florei si faunei.

Articolul de fata are drept scop initierea cititorilor in
domeniul toponimiei romanesti ca totalitate de nume
de locuri si localitdti si ca ramura a disciplinei ling-
vistice denumita onomasticd. Informatiile si datele
privind vechimea localitdtilor si provenienta nume-
lor noastre de sate si orase pun in discutie probleme
ce tin de legitatile si regulile specifice toponimiei, de
procesele formarii si evolutiei nomenclaturii topice
basarabene ca parte integrantd a sistemului toponimic
general roménesc.

Adapoi, microtoponim in hotarul unor sate din preajma
Nistrului si Prutului: Addpoiul (Cremenciug, rn. Soroca;
Lopatnic, rn. Edinet), Addpoiul la Unguri (Rudi, rn. Soro-
ca), La Addpoi (Lopatnic, rn. Edinet). Acestora, in diferite
zone, le corespund sinonimele toponimice: Addpdtoarea,
Adadpdtorile, lezdturile, lezutul, La Uluce, Suhaturile, Su-
hatul Vitelor, Vadul Vacilor, Vadul Boilor. Daca apelativul
addpdtoare, de la care s-au format numele topice respec-
tive, reprezintd un derivat obisnuit in limba noastra (din
vb. a addpa + suf. -dtoare), entopicul addpoi este o forma-
tie rara, care poate fi dedusa din acelasi verb a addpa, dar
cu sufixul -oi.
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Aici valoarea suf. -0i nu mai este cea augmentativa, ca in cazurile bdltoi, damboi,
garloi, ci una formativd, avand functia de substantivizare a verbelor (cf. chisoi <
a chisa, lit. a pisa; pitigoi < a pitiga). Un anumit rol in formalizarea entopicului
addpoi 1-a avut, credem, apelativul rusesc 60donoti, cu acelasi inteles, limba rusa
exercitand in graiurile locale si in vorbirea basarabenilor o puternicé influenta.
Cu sensul ,,loc de addpat vitele la o apa” termenul addpoi a fost inregistrat in
localitatile Badragii Noi, Badragii Vechi, Lopatnic (Edinet), Cremenciug, Ho-
losnita, Vasilcdu (Soroca) [1, p. 13].

Anafor, locuri in baltile din lunca Prutului: Anaforul de la Cheles, Anaforul lui
Fidinca, Anaforul din Balta Studentilor (Slobozia Mare, rn. Cahul), La Anafoa-
re (Valeni, rn. Cahul). Toponime similare se intalnesc si pe partea dreapta a
Prutului, precum si in zona deltei Dunadrii, aici fiind in circulatie si apelativul
anafor cu sensul ,curent circular de apa” [2, p. 330]. Pe teritoriul din stinga
Prutului, termenul entopic a fost inregistrat de noi in mai multe localitati, cu
semnificatii apropiate: (1) ,vartej de apa intr-un rdu” (Céslita-Prut, Crihana
Veche, Slobozia Mare, Vileni, rn. Cahul; Hénéasenii Noi, rn. Leova); (2) ,loc
adanc intr-o apa curgdtoare” (Leca, Toceni, rn. Cantemir) [1, p. 15]. Unele dic-
tionare, considerandu-l cuvant regional, insereaza entopicul anafor cu semni-
ficatia ,vartej format in lungul tdrmurilor unui curs de apa; bulboana, sorb” 3,
vol. I, p. 84; 4, p. 28]. Dictionarul Academiei Romane atesta si un derivat al lui
anafor: anafornitd, ,valtoare” [5, vol. I, p. 161], acesta fiind inregistrat si de noi
in graiurile limbii roméne din sud-vestul Basarabiei, cu sensurile: ,adancitura
intr-o apa unde se formeaza vartejuri; bulboand’, ,vartej de apa intr-un rau” [I,

p. 15].

Termenul entopic si-a gasit intrebuintare si in operele literare: Anaforul din
balta umblatoare (Mihail Davidoglu. Omul din Ceatal) [dupa 3, vol. I, p. 84]. O
vreme frumoasd si caldd. Dundrea venea mare, mare, spumegand si facand ana-
foare (N. Dunéreanu. Nuvele si schite) [dupa 3, vol. I, p. 84]. Apelativul (de
origine ngr. anafori) a patruns in terminologia nauticd a limbii romane in sec.
XVII-XVIII, poate si prin intermediul limbii turce, in care e cunoscut inca din
sec. al XVI-lea. [M. Sala, SCL, 1961, nr. 4, p. 613; vezi si 2, p. 330].

Aninus, locuri in hotarul mai multor sate: Buteni (Héancesti), Capriana (Stra-
seni), Hansca (Ialoveni). Toponimul reprezintd un derivat cu valoare colectiv-
locald, format din apelativul regional aning ,nisip”, cu suf. -us, variantd a lui
-is. Dupad acelasi model au fost create numele topice Cremdnus, Schinus, Teius,
Urzicus, acestea avand ca variante derivationale microtoponimele: Cdrpinis,
Nisipis, Pietris, Stejaris. Anind (pl. anini) este un regionalism raspandit astdzi,
mai cu seama, in zonele de est si de sud-est ale Basarabiei, cu sensuri apropiate
sau ceva mai indepdrtate: ,,nisip mdrunt’, ,,nisip galben marunt’, ,,nisip alb’, ,,ni-
sip amestecat cu lut” etc. Termenul a circulat pe vremuri si in alte zone, inclusiv
in localitatile din raioanele centrale. Despre aceasta ne vorbesc numele topice:
Anina, Anini, La (In) Anini, Aninoasa, precum si microtoponimul Aninus. In
prezent, apelativul aninus nu mai este cunoscut in aceste zone. Cand au fost
intrebati de ce locul se numeste Aninus, informatorii din Céapriana (Straseni)
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ne-au raspuns: ,Credem ca cineva a aninat acolo carul de vreun copac si s-a
rasturnat”. Dar, la intrebarea ,Ce fel de loc e acolo: pietros, nisipos, glodos?”,
raspunsul a fost prompt: ,,Da, nisipos, pentru ca e pe vale, si, fira doud perechi
de boi, carul incédrcat nu-1 mai poti scoate de acolo”. Anini se numeste astdzi si
o localitate din rn. Hancesti, situatd la est de Lapusna, intr-o zond de asemenea
nisipoasa. Anini s-a numit pe vremuri si actualul orasel Anenii Noi. La incepu-
tul secolului trecut, aici se aflau doar cateva case, locul numindu-se La Anini,
pentru cd, dupa cum isi amintesc locuitorii mai in varsta, vatra satului vechi se
afla pe un teren nisipos de pe valea Bacului: ,,Locul era nisipos fiindcd aici se
impreunau mai multe vii, care dadeau din dreapta in matca Bacului, si pe aces-
te vai, in timpul ploilor, nisipul era manat la vale si era depus pe sesul Bacului”
Informatiile de ordin fizico-geografic si datele geografiei lingvistice sunt, in
cazul de fata, deosebit de pretioase pentru a stabili etimologia numelui topic.

In plan onomastic, forma oiconimului Anenii Noi poate fi explicati prin con-
formarea vechiului toponim Anini la modelul structural derivational specific
numelor de localitati in -eni, deosebit de productiv in toponimia roméineasca
(cf. Copdceni, Dumbrdiveni, Ezdreni, Gaureni, Helesteni, Scdieni, Schineni, Vi-
deni). Ulterior, denumirii preexistente Anini i s-a addugat determinativul Noj,
pentru a se indica vechimea noii localitati fata de cea anterioara.

Barc, lacuri si balti in lunca Prutului: Barcul Mare, Barcul Mic (or. Cahul), Bar-
cul Nuferilor, Barcul lui Ciochind, Barcul lui Duia (Crihana Veche, rn. Cahul),
Barcul Flacdilor, Barcul lui Nohit (Ghioltosu, rn. Cantemir), Barcul Mocanului
(Constantinesti, rn. Cantemir) etc. Sunt denumiri frecvente in zona Prutului
inferior, aici formand o microarie cu trasaturi specifice comune ariei hidro-
nimice danubiano-prutene. Denumiri identice sau similare se intalnesc si in

‘ Barcul Nuferilor
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dreapta Prutului, pand in delta Dunarii: Barcul Mare, Barcul Mic, Barcul Leahu-
lui [2, p. 347; 6, p. 330]. Dictionarul geografic al Basarabiei inregistreaza cu
forme eronate hidronimele basarabene: Barca-Fratilor, Barcoli-Nohit [7, p. 13].
De aici dificultatile pe care le-au intalnit cercetatorii in etimologizarea denu-
mirilor.

Dictionarele explicative actuale nu fixeaza un cuvant barc, acesta fiind inregistrat
pe teren ca regionalism de catre toponimisti si dialectologi: barc ,,garld, canal na-
tural’, ,,un loc mai adanc in baltd” [6, p. 330], barc ,,lac, baltd” [29, p. 30], barc ,,ochi
cu apa curata, imprejurul cdruia creste stuf; balhui, iaz” (DD, vol. I, p. 109, vol. II,
p. 115). T. Porucic il explica prin ,,lunca plina de balti, mlastini si ape curgatoare”
[8, p. 36-37]. I. Iordan, discutand numele topice Barcul, Barcul Mare, Barcul Urla-
tul, pune apelativul dat in raport cu sl. bara ,,balta, mlastind” [9, p. 53].

Un etimon slav bar- este de presupus la baza entopicelor bard ,,helesteu” si barc
»lac, baltd”, care au devenit pe terenul limbii roméne nume topice, sursa de
imprumut al acestor apelative fiind un idiom sud-slav. Cf.: bg., s-cr. bara ,balta,
lac”, slov. bara ,,baltd, mlasting’, v. sl. bara ,,idem” [10, p. 43; 11, dictionar]. Ori-
ginea primard insd a cuvintelor in discutie poate fi indo-europeana - *bher-, la
care face trimitere lingvistul M. Gabinschi, comparandu-l cu alb. bark, acesta
avand sensul intermediar ,adancédtura, adanciturd’, inrudit ulterior cu semul
»apd [12, p. 106-107].

Bubuieci, comund in componenta mun. Chisinau, situatd intr-o valcea din
partea de est a vdii rdului Béac. Este o localitate foarte veche, primele atestari
documentare datand din anii 1515 si 1518. Sursele istorice de mai tarziu pro-
beaza frecvent existenta acestui sat. Din hrisovul de la 22 aprilie 1518 aflam si
provenienta denumirii asezarii din preajma Bacului si anume ca acest toponim
reproduce numele primului proprietar de mosie si fondator al satului — parca-
labul Toader Bubuiog. Documentul ne informeaza ca Bogdan Voievod, fiul lui
Stefan cel Mare, déruieste parcdlabului de Cetatea Noud cateva locuri de sat:
Bubuiogii pe Bac, cu mori pe apa Bacului; Boboiogii pe Prut, langa lacul Beleu;
Boboiogii pe Cahul, mai jos de Troian [13, p. 19; 14, vol. II, p. 11].

Prin hrisovul din 1554, emis de Alexandru Lapusneanu, se confirma ca Toader
Bubuiog doneaza satul de pe Bac Mdnastirii Humorului [15, vol. I, p. 294-297].
Apoi satul Bubuiogi ajunge in posesia urmasilor lui Ion Golaie, fost mare lo-
gofdt (1582), a domnitorului Vasile Lupu, care il face donatie lui Gane slugerul
~pentru slujbele sale in tara si peste hotare” (1669), ca mai tarziu sa devind pro-
prietate a Manastirii Golia din lasi (1747-1763). Documentele de la inceputul
sec. al XIX-lea il consemneazd ca proprietar al mosiei satului Bubuiogi pe Du-
mitru Rascanu, locuitor al targului Chisinau, feciorul lui Constantin Réascanu,
intemeietorul satului Réscani, actualmente sector al orasului Chisindu.

Sursele documentare de mai tarziu atesta frecvent localitatea rurala Bubuiogi,
furnizandu-ne si unele informatii de ordin demografic si economic: 34 de gos-
podarii, mosia apartindnd banului Dumitru Rascanu [1817, 16, p. 138], 11 fa-
milii de tdrani romani [1835, 17, vol. I, p. 350], 56 de gospodarii si 503 locuitori
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[1859, 17, vol. I1, p. 350], 89 de gospodarii, 418 locuitori [1875, 18, p. 31], 650 de
locuitori [1897, 19, p. 4], 198 de case, 1910 locuitori, bisericd ortodoxa [1904, 7,
p. 233], 1186 de locuitori, dintre care 1173 romani [1930, 20, p. 268].

Pe parcursul vremii, numele localitatii si-a modificat forma, finala -iogi din
pluralul onimic Bubuiogi, specific formatiilor oiconimice (Bubuiog > Bubuiogi),
transforméndu-se in -ieci datorita unei comoditati de rostire. Oiconimul istoric
Boboiogi din preajma Prutului, astazi parte a comunei Slobozia Mare (Cahul),
si-a pastrat intacta forma de altd data.

Buda, sat in rn. Calarasi, situat pe valea
Récdtaului, la nord-vest de comuna Par-
jolteni. In aceastd zona a fost inregistrata
si o vale cu acelasi nume [7, p. 38], pre-
cum si o mosie Budisoara in hotarul Te-
lenestilor si Valcinetului, atestata in 1811
[21, p. 449-451]. Anterior toponimul a
fost explicat de noi prin antroponimul
Buda (Budea, Budu), la fel ca si numele
localitatii Budesti, azi suburbie a muni-
cipiului Chisindu [22, p. 79]. Apoi, tot de
noi, oiconimul a fost pus in legitura cu
entopicul budd ,,casa saracacioasd’, ,,casa
de lemn in padure; locuinta paduraru-
lui”, ,constructie rudimentara in camp
pentru adapostirea oamenilor”, termenul
fiind localizat in cateva sate din fostele ju- Hrisov domnesc ‘
dete Soroca, Balti, Ungheni [1, p. 28].

Lingvistul iesean M. Ciubotaru respinge explicatia numelor topice Buda prin
entopicul budd ,locuintd’, mentionand cd in limba roména nu a circulat un
apelativ cu sensurile fixate in dictionare si in unele studii - ,,coliba in padure”,
»cocioabd de lemn’, ,baracd’, ,pravilioard” [23, p. 113-137]. Recent cercetatorul
N. Raevschi a lansat ideea ca hidronimul Buda, péarau in jud. Buzau, si Budei,
afluent al Botnei, ar putea fi de origine traco-dacica [25, p. 101].

Originea antroponimica a oiconimului Budesti poate fi confirmatd documen-
tar. Prin actul domnesc din 2 julie 1455, Petru Voievod intéreste lui Mihail lo-
gofat mai multe sate, intre care si Izbistea, ,unde sunt Danila si Budul, si prisaca
lui pe Nistru” [26, sec. XIV-XV, vol. I, p. 277]. Semnificatiile entopicului buda nu
pot fi neglijate, dacd admitem o influenta a limbii ucrainene asupra graiurilor
roménesti din Basarabia, idiom care a imprumutat cuvantul respectiv din po-
lona, aici fiind considerat ca imprumut din germand, unde Bude inseamna ,,co-
1iba”, ,,cocioabd’, ,,cort’, ,,sopron’, ,baraca’, ,pravilie”. Tot asa, dupd cum nu pot
fi neglijate sensurile apelativului budd ,,cusca pentru ciine” din graiurile ucrai-
nene din Bucovina si ,,latrind” din graiul populatiei roménesti din Transilvania,
in primul caz cuvantul avind ca intermediar tot limba polona, iar in cel de-al
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doilea caz - maghiara. De altfel, toponimul Buda, al cirui etimon e entopicul
budd, cu sensurile acceptate de noi, se intalneste si in Bucovina, denumind sate,
paduri, poiene, fanete [30, p. 117, 187, 460, 527 s.a.].

Cat priveste originea traco-dacidd a hidronimului Buda, ea nu poate fi accepta-
ta din mai multe motive: (1) hidronimele Buda, inclusiv cel din jud. Buzau, nu
dispun de atestdri documentare foarte vechi, (2) etimonul lor adevarat germ.
Bude, dupd cum vom arata in continuare, nu dateazd in limba romana mai de-
vreme de sec. al XVII-lea, (3) toate unitatile onimice respective reprezinta for-
matii de rang secund, motivate fiind de alte nume topice preexistente. Despre
originea traco-dacica a hidronimului Budei nici vorba nu poate fi, pentru ca
aceastd denumire prezinta o forma denaturata, in sursele cartografice ruse [27,
p. 30], a numelui topic autentic Buddi (rom. buddi ,,izvor’, ,,fantanitd”).

O situatie care ar impune revizuirea etimologiei unor toponime Buda ar fi rein-
terpretarea semantica a entopicului budd care, pe teritoriul Moldovei, a avut o
alta semnificatie decat cea din limba de origine. In opinia lui M. Ciubotaru, pe
teritoriul din estul si din sudul Carpatilor, in legatura cu utilizarea lui intr-un
domeniu de munca specializata, termenul a obtinut o noua semnificatie - ,,ase-
zare in locurile de exploatare a potasei si silitrei”. Deci noul sens al entopicului
arfinulocuinta (bédraca, coliba etc.), cilocalitate, asezare a unor lucratori
specializati in exploatarea potasei si silitrei. Iata concluzia cercetatorului: ,,Este
momentul sd stabilim cé apelativul budd nu a fost niciodata, in limba roména,
numele unor case sau cocioabe de prin paduri sau al dughenilor si pravaliilor,
desigur de prin targuri, ci al unor asezari din secolele al XII-lea si al XVIII-lea,
exploatari de potasiu si silitrd. Toponimele Buda din Moldova, Muntenia si Ol-
tenia trebuie explicate doar prin acest sens...” [23, p. 117]. Si in continuare: ,,Cu-
vantul a apdrut in provinciile romanesti de la est si sud de Carpati, mai intai in
Moldova, in perioada inceputului exploatarilor de potasa, la mijlocul veacului
al XVII-lea, a iesit din uz dupa desfiintarea lor, in prima jumatate a secolului
trecut (sec. al XIX-lea — n.n.) si s-a conservat prin toponimizare” [23, p. 118].

Meritul incontestabil al lingvistului iesean consta in studiul documentar al
problemei si, in legatura cu aceasta, in evidentierea unui sens necunoscut sau
poate neglijat pAnd acum de cercetitorii toponimiei romanesti. Intr-adevir, asa
cum ne informeaza documentele istorice, lucrérile de exploatare a potasei si
silitrei, in secolele XVII-XVIII, luase amploare in Moldova. Cenusa de potasiu
era obtinuta prin arderea lemnului de padure (salcie, frasin, fag, stejar), iar
potasa (potasa) — prin calcinarea cenusii in cuptoare. Din cenusa lemnului ars
se obtinea si silitra. Aceste produse naturale devenisera materii prime de mare
pret, sarea de potasiu si silitra fiind folosite ca ingrasamant agricol, iar pota-
sa — in industria sticlei si textild. Mai mult, aceste produse devenisera marfuri
deficitare in toata Europa. Din provinciile romanesti potasiul si silitra se ex-
portau ca marfuri de comert in térile occidentale. Prin exploatarea potasiului
si a silitrei au fost nimicite masive mari de padure din spatiul pruto-nistrean.
Au existat astfel de bude in codrii de pe viile raurilor Nistru, Prut, Bac, Raut,
Botna, Cogalnic, Tigheci, pentru obtinerea produselor respective fiind necesa-
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re nu numai lemnele de padure, ci si apa pentru fierberea cenusii. Documentele
vremii atesta bude in tinuturile Orhei, Lapusna, Soroca, iar de dreapta Prutului,
in tinuturile Iasi, Vaslui, Suceava, Covurlui. In sec. XVII-XVIII, bude au func-
tionat langa Calarasi, pe locul actualului sat Buda de langd Cornesti, apoi pe
valea Pojarna, pe Nistru, in dreptul Movildului, la Telita, asezare ce urmeaza a
filocalizata [24, p. 215-217].

Actualul sat Buda (rn. Caldrasi) este situat pe valea Racatdului, afluent al rdului
Bucovat, intr-o zona cu pdaduri seculare. Prima mentiune documentard a oico-
nimului dateaza din anul 1661 [17, vol. 2, p. 383]. Desi avea o populatie mult re-
dusa, asezarea si-a pastrat in permanentd existenta timp de aproape trei secole
si jumatate: 15 locuitori [1772, 15, vol. VII, partea I, p. 93], 31 locuitori, mosia
apartindnd Manastirii Capriana [1817, 16, p. 156], 65 de case si 481 locuitori
(1875, 18, p. 35], 73 de case [1904, 7, p. 38], 713 locuitori, dintre care 697 roméni
[1930, 26, p. 268], 815 locuitori, dintre care 610 roméni [1994, vol. L, p. 273].

O veche asezare reprezinta satul Pojarna de pe valea cu acelasi nume, mentio-
nata in 1772 cu numai 8 locuitori [15, vol. XVII, partea I, p. 196], precum si in
unele hérti topografice din sec. XIX-XX [1820, 1985]. Pe o harta de la inceputul
sec. al XIX-lea (1817), la est de Caldrasi, este notatd o valcea cu péarau Telita,
care se deschide in valea raului Bac, aici zona fiind de asemenea paduroasa.
Poate cd tocmai aceasta e Telita, despre care s-a vorbit mai sus, si nu satul Telita
din rn. Anenii Noi, unde padurile lipsesc cu desavarsire si, prin urmare, in tre-
cut nu au putut exista budele ce ne intereseaza.

Urmele vechilor bude trebuie cautate pe locurile denumite astdzi in microto-
ponimia basarabeand: Buda (Hoginesti, Raciula, Temeleuti, rn. Calarasi; Onesti,
rn. Straseni), Valea Budei (Bolduresti, rn. Nisporeni; Coscodeni, rn. Sdngerei;
Nimoreni, rn. Ialoveni; Trinca, rn. Edinet). Mentionam aici si urmatoarele nume
topice minore, care ar putea sd serveasca si ele un indiciu in problema noas-
tra: Arsura (Ocolina, rn. Soroca; Puhoi, rn. Ialoveni), Cenusa (sat, rn. Floresti;
Carbuna, rn. Ialoveni), Silitra (Furceni, Jeloboc, Trebujeni, rn. Orhei), precum si
denumirile Bortile cu Cenusd, Cenusar(i)ul, Cenusdria, Movila Cenusei, Movilele
de Cenusd s.a. Specialistilor istorici (arheologi, etnografi) si lingvisti (lexicologi,
toponimisti) le revine sarcina sa stabileasca ce fel de locuri sau localitati au fost
acestea si care a fost menirea lor in istoria si in economia tarii.

In concluzie: (1) entopicul budd cu intelesul ,,asezare in locul de exploatare a po-
tasei si silitrei” a avut ca baza de formare apelativul budd cu semnificatia primara
»locuintd” (casd, cocioabd, baraca, bordei, colibd, adapost); (2) toponimele Buda
au putut denumi in trecut atat asezéri ale exploatatorilor de potasiu si silitrd, cat
si locuinte ale lucratorilor la padure (taietori de lemne, carbunari etc.), precum si
case si gospodarii ale padurarilor; (3) toponimele Buda ce dispun de atestari do-
cumentare anterioare sec. al XVII-lea ar trebui explicate printr-un antroponim
Buda (Budea, Budu); (4) hidronimele minore, numele de raulete si paraie (véi cu
paraie), fara atestari documentare vechi, sunt, de reguld, creatii aparute prin po-
larizare toponimica, onimice motivate de alte nume topice preexistente.
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